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ENGEDTEM A BABNAK, HOGY BIRTOKBA VEGYE A TESTEMET®

Két-hdrom éves lehettem, amikor el6szér taldlkoztam
babbal. Be tudta hunyni a szemét és éppen olyan
kockds szoknyat viselt, mint én. A magam nevét
adtam neki: llka.

A masodik taldlkozasra néhany éwel késébb kertilt
sor Périzs egyik népes sétaléutcajaban: a virtuézok
tudatossagaval és kecsességével jatszott egy apro,
amde rendkivil preciz heged(im(ivész. Ez a taldlkozas
mély benyomdst tett ram, de mert akkoriban éppen
euritmiai tanulmanyaimba mertiltem, eleinte mégis
kovetkezmények nélkil maradt. A képzés befejeztével
évekig foglalkoztam euritmidval kiilonbozo tarsulatoknal
Harmadszorra Stuttgartban taldlkoztunk: Albrecht
Roseral (azaz Gustaf-falf és faradhatatlan térsu-
latéval, majd valamivel késébb Frank Soehnle®
szerepléivel. Ezzel elérkezett az id6, hogy meg-
halljam és megszivieliem vdgyamat, amely elkép-
zeléseim ,konkretizaldsdra” 6szténzott. Bemutat-
koztam Albrecht Rosemak, 6 pedig bevezetett
a marionettek mozgatdsanak technikdjaba.

A tanulds és a felfedezések csodalatos (és persze
nem kevésbé félelmetes) id6szaka kezdéddtt.
Azonnal tudtam, hogy nekem valé nyelvre buk-
kantam. Egyszerre lehettem minden: maszkok,
jelmezek, diszletek alkotéja, rendezd, szinésznd,
technikus, tdncos! Ugyanakkor megértettem, hogy
mindezen lehet6ségek kiakndzdsdhoz egyetlen
élet nem elegendé.

Ezért vdlasztottam mottéul a hatdrszabdst — egy
Utra korldtozni magamat. Mi az, ami a lelkem
mélyén igazan fontos szédmomra? Nagyon sok min-
dent el kellett engednem utam sordn mds dolgokért,

sok-sok mindent. Nem &riztem meg kezeim kozt
a zsinérokat sem. Engedtem, hogy a marionett bir-
tokba vegyen, dtadtam neki a kezeimet, majd a I&-
baimat, az arcomat, az Ulepemet, a hasamat és
a lelkemet. Csupan a hangomat nem adtam (még)
neki. Nem tudtam elviselni a tavolsagot, és idénként
elviselhetetlen szamomra a kézelsége is. Ez szen-
vedély és megszéllottsdg — vajon szerelem is?

Ha a bab 6l jatszik, 6vé a kézonség teljes figyelme,
6 arat tetszést: ha viszont rosszul, akkor a szinészt/szi-
nésznét méregetjik: a bab hallgatdsdért mozgatdja
felel. A bab - vitathatatlan kiszolgéltatottsdga
dacdra - mindig érintetlen és mindig 6nmaga
marad. Ki emberfia mondhatja el magéardl ugyanezt?
A szinhdzi vildgon kivil a ,babos” szé mosolyra
késztet, amely egyszerre nosztalgikus (gyermekként
megnevettettek Kasper!! el6adésai) és kissé meg-
lepett is (hét ez is egy foglalkozas?). Ez a sz6 még
a legzordabb rendér arcét is képes egyszeriben
emberségessé szeliditeni... A szinhazi vildgban
azonban olyan képzetet kelt, amellyel sehogy sem
tudok azonosulni. Ugyanigy jobban szeretem az asz-
szocidciékban gazdag ,bab” szét a maga sokszin(i
alakithatésdgaval, mint a végletesen merev ,figurat”.
Egyes szinhdzi rendezok alkalmazzék ugyan a babot,
hogy segitségével dtvezessenek a fizikai dimenziébél
a metafizikaiba, és ez idénként nagyon szép szinhdzi
pillanatokat eredményez. De a getté hatdrainak
efféle elmosdsa nem idétdllé. Taldn a véltozasnak
magdabdl a bab vildgabdl kell erednie, a lendtiletnek
beltilrél kell fakadnia, és majd akkor kertilhet sor
meghatdroz6 taldlkozasokra a kortars szinhdzzal.
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